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Wprowadzenie 

 

Pasek na 
nadgarstek 

Ekran 
dotykowy Przycisk 

ON/OFF 

(wciśnij przez 
5s, by włączyć; 
kliknij, by 
wybudzić ekran 
lub cofnąć) 

Czujnik tętna Port  
ładowania 

Przewód do 
ładowania 
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Sposób noszenia 

Załóż zegarek w odległości ok. 1 palca od 

kości nadgarstka, a następnie wyreguluj 

poziom zaciśnięcia paska. 

Uwaga: zbyt luźne założenie zegarka może 

mieć wpływ na poprawność danych o tętnie.  

 

Połączenie i parowanie 

1. Zeskanuj kod QR z ekranu zegarka (Settings 

→ App Download) za pomocą smartfona i 

zainstaluj aplikację Runto Sport. Możesz 

również zeskanować kod QR zamieszczony 

niżej, by zainstalować aplikację GloryFit. 
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2. Po zainstalowaniu aplikacji GloryFit, 

otwórz ją i zaloguj się, następnie wybierz 

model KW66 z listy urządzeń w celu 

połączenia. 
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Wskazówki: 

• Przed rozpoczęciem procesu parowania 

sprawdź, czy na smartfonie aktywna jest 

funkcja Bluetooth. 

• Jeśli urządzenie nie może być odnalezione 

podczas procedury parowania lub nie może 

zostać nawiązane połączenie, wybierz opcję 

Settings → Reset na zegarku, a następnie 

powtórz procedurę parowania. 

• Jeśli zegarek dalej nie może zostać 

odnaleziony, uruchom ponownie aplikację. 

• Status połączenia widoczny jest na 

wyświetlaczu zegarka: 

 

Wyświetlanych jest 5 poziomów baterii:  

0, 25, 50, 75, 100%. 

Nie 
połączono Połączono 
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Obsługa 

1. Panel sterowania: na głównym ekranie 

przesuń palcem z góry na dół. 

2. Panel powiadomień / wiadomości: na 

głównym ekranie przesuń palcem z dołu w 

górę. 

3. Główne menu: na głównym ekranie 

przesuń z lewej strony w prawą (na innych 

interfejsach gest ten pozwoli wycofać do 

poprzedniego ekranu). 

4. Interfejs statusu: na głównym ekranie 

przesuń z prawej strony w lewą. 

5. Szybkie wybieranie: naciśnij interfejs 

wybierania numeru przez 3 sekundy, 

zegarek zawibruje; następnie przesuń 

palcem w lewo lub prawo by wybrać 

numer. 

6. Włączanie: naciśnij przycisk ON/OFF 

przez 5 sekund, by włączyć zegarek. Aby 



8 

wyłączyć, naciśnij przycisk ON/OFF przez 

3 sekundy i potwierdź wyłączenie. 

7. Zatrzymanie/wznowienie aktywności 

sportowej: naciśnij przycisk ON/OFF. 

8. Naciśnij przycisk ON/OFF, by powrócić do 

strony startowej (uwaga: w przypadku 

menu 2 poziomu, nastąpi powrót do menu 

1 poziomu). 
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Funkcje 

 

13 trybów sportowych 
(bieganie, chodzenie, 
rower, alpinizm, joga, 
skipping, tenis, 
baseball, badminton, 
piłka nożna, rugby, 
tenis stołowy). 

 

Podczas trybu 
biegania, chodzenia, 
alpinizmu i innych 
istnieje możliwość 
kliknięcia na ekranie, 
aby zobaczyć dane 
(kroki, tempo, kalorie, 
dystans i czas). 
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Monitor tętna: 
zegarek będzie w 
ciągły sposób mierzył 
tętno przez 24h 
(należy włączyć opcję 
„monitorowanie 
tętna” w aplikacji).  
W aplikacji możliwy 
dostęp do danych 
historycznych. Uwaga: 
jeśli ta funkcja jest 
włączona, pobór 
energii zwiększy się, 
co może szybciej 
rozładować baterię. 

 

Interfejs statusu: 
kroki, dystans i kalorie 
będą rejestrowane 
i wyświetlane 
codziennie na zegarku. 
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Sen: zegarek będzie 
monitorował sen od 
18:00 do 11:59 rano. 
Uwaga: dane na 
zegarku będą 
kasowane codziennie 
o 18. Aplikacja 
umożliwia podgląd 
danych historycznych. 

 

Muzyka: zegarek 
umożliwia kontrolę 
odtwarzacza muzyki 
na telefonie. Pozwala 
odtwarzać, pauzować, 
przełączać utwory 
(obsługa odtwarzacza 
systemowego, może 
nie obsługiwać 
zewnętrznych 
aplikacji; brak obsługi 
zmiany głośności). 
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Stoper: zegarek może 
służyć do pomiaru 
czasu (przesuń w 
prawo po naciśnięciu 
pauzy, by powrócić do 
poprzedniego menu). 

 

Wiadomości: zegarek 
będzie wyświetlał 
wiadomości 
i powiadomienia  
z mediów 
społecznościowych. 

 

Ustawienia: w tym 
menu można wyłączyć 
lub zresetować 
zegarek, a także 
uzyskać dodatkowe 
informacje i kod QR 
do pobrania aplikacji. 
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Ładowanie 

1. Podłącz zegarek do ładowarki z 

magnetyczną końcówką, upewnij się, że 

styki ładowarki złączone są ze stykami na 

zegarku. Ładowanie do pełna trwa ok 3.5h. 

2. Podłącz kabel do standardowej ładowarki 

USB. Napięcie ładowania to 5V, natężenie 

to 1A. 

Jeśli zegarek nie uruchamia się po dłuższym 

czasie braku użytkowania, wytrzyj styki na 

przewodzie, by usunąć zanieczyszczenia. 

Uwaga: w rzadkiego użytkowania zegarka, 

należy ładować go raz na miesiąc. 
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Parametry 

Wyświetlacz 1.28” TFT 240×240 

Ekran dotykowy Pojemnościowy  

Bluetooth 5.0 

Materiał 

(obudowa) 

Stop cynku z 

próżniowym pokryciem 

Materiał (pasek) Silikonowa guma 

Bateria 340mAh bateria litowo-

polimerowa 

Tryb gotowości: 30 dni 

Czas pracy: 7 dni 

Przycisk Przycisk zasilania z boku 

Ładowanie Ładowanie magnetyczne 

Wodoszczelność IPX8 
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Najczęstsze pytania 

Nie można połączyć zegarka z aplikacją (lub 

aplikacja nie odnajduje zegarka). 

• Upewnij się, że smartfon posiada system 

Android 4.4 lub iOS 7.0 i wyższe. 

• Sprawdź, czy zegarek nie jest już połączony 

z innym telefonem. Jeśli tak, odłącz go. 

• Upewnij się, że w telefonie włączona jest 

funkcja Bluetooth (jeśli po włączeniu 

problem dalej występuje, uruchom 

ponownie aplikację i funkcję Bluetooth). 

• Jeśli powyższe kroki nie zadziałają, 

uruchom ponownie telefon i zegarek. 

• Uwaga: niektóre smartfony nie połączą się z 

zegarkiem w trybie słabej baterii. 
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Zegarek nie otrzymuje powiadomień i 

wiadomości. 

• Upewnij się, że funkcja Bluetooth włączona 

jest na telefonie i zegarek jest poprawnie 

sparowany z aplikacją.  Włącz opcję 

Przypomnienia o powiadomieniach w 

aplikacji. 

• Sprawdź, czy aplikacja posiada uprawnienia 

do pracy w tle. 

• Sprawdź, czy wiadomości mogą pojawiać 

się na pasku powiadomień telefonu. Zezwól 

aplikacji na wyświetlanie powiadomień. 

• Jeśli powyższe kroki nie zadziałają, 

uruchom ponownie zegarek i telefon. 

Jak zsynchronizować dane z zegarka z 

telefonem? 

• Kiedy zegarek jest połączony z aplikacją, 

dane zostaną automatycznie 

zsynchronizowane.  
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• Aby wykonać synchronizację manualną, po 

połączeniu zegarka z aplikacją, przeciągnij 

ekran w dół na głównej stronie aplikacji. 

• Jeśli dane nie są synchronizowane, wyłącz i 

włącz funkcje Bluetooth lub uruchom 

ponownie telefon. 

Uwaga: w przypadku innych problemów 

należy odnieść się do zakładki Najczęstsze 

problemy w aplikacji. 
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Uproszczona deklaracja zgodności 

Firma Shenzhen Jingchuang Technology Co., 

Ltd. niniejszym oświadcza, że urządzenie to 

jest zgodne z zasadniczymi wymogami i 

innymi właściwymi postanowieniami 

dyrektywy 2014/53/EU.  

Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest 

dostępny pod adresem:  

www.imilab.pl/do pobrania 

Importer: 

Luxury-Goods.pl s. c. 

Ul. Warszewicza 20 

30-698 Kraków 
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Gwarancja 

Produkt objęty jest 24-miesięczną gwarancją dla 
zakupu konsumenckiego oraz 12-miesięczną 
gwarancją przy zakupie na firmę. Gwarancja nie 
obejmuje wad i uszkodzeń powstałych z winy 
użytkownika lub wskutek niewłaściwego 
użytkowania. Gwarancja nie obejmuje również 
uszkodzeń mechanicznych, powstałych wskutek 
zalania oraz powstałych wskutek używania 
akcesoriów innych niż dołączone do zestawu.  

Gwarancji nie podlegają materiały eksploatacyjne, 
takie jak baterie, akumulatory. 

Serwis urządzenia dokonywany jest w siedzibie 
dystrybutora lub w miejscu przez niego wskazanym. 
Wadliwe działanie lub uszkodzenie sprzętu należy 
zgłaszać w punkcie zakupu lub u dystrybutora. 

Kontakt mailowy do dystrybutora: 
sprzedaz@luxury-goods.pl 

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie 
wyłącza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnień 
kupującego wynikających z niezgodności towaru z 
umową.  
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Pozostałe informacje 

Urządzenia elektryczne i elektroniczne zawierają 
materiały, komponenty i substancje, które mogą być 
niebezpieczne dla zdrowia i środowiska, jeśli ze 
zużytymi materiałami (wyrzucanymi urządzenia 
elektrycznymi i elektronicznymi) nie postępuje się 
właściwie. 

Urządzenia elektryczne i elektroniczne są zaznaczone 
przekreślonym symbolem pojemnika na śmieci, patrz 
poniżej. Ten symbol oznacza, że urządzenia 
elektryczne i elektroniczne nie powinny być 
wyrzucane razem z innymi odpadami domowymi, lecz 
powinny być wyrzucane oddzielnie.  

Urządzenie posiada wbudowaną baterię litowo-
jonową, w przypadku utylizacji, urządzenie należy 
przekazać dystrybutorowi/sprzedawcy lub przekazać 
w miejsce utylizacji sprzętu AGD/RTV. 

We wszystkich miastach powstały punkty zbiórki, 
gdzie można oddać bezpłatnie urządzenia 
elektryczne i elektroniczne do stanowisk 
recyklingu bądź innych miejsc zbiórki, albo 
urządzenia i baterie mogą być odebrane z 
domu. Dodatkowe informacje znajdują się w 
wydziale technicznym urzędu miasta. 
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